ESTE DOCUMENTO
FUE DISTRIBUIDO

ORDEN DE COMPRA DE BIENES Y SERVICIOS

Lugary Fecha: San Salvador, 20 de Noviembre del 2019 S,
RAZON SOCIAL DEL SUMINISTRANTE NIT
TRANSPORTE HERNANDEZ RODRiGUEZ, S.A. 06140807151027
o [P e T

- - |LINEA:0202 Atencién Hospitalaria--NO HAY EN EXISTENCIA - -

ISE SOLICITA: CODIGO: 8-12-10018. CODIGO DE LA ONU: 76121502,
ISERVICIO DE RECOLECION, TRANSPORTE, TRATAMIENTO Y]
DISPOSICION FIANAL DE LOS DESECHOS BIOINFECCIOSOS,
- - ESPECIFICACIONES TECNICAS SE REQUIERE: SERVICIO DE $0.00} $0.00
RECOLECION Y TRANSPORTE DE LOS DESECHOS SOLIDOS
BIOINFECCIOSOS. LA UNIDAD DE MEDIDA SE REQUIERE EN|
KILOGRAMOS

ISE OFRECE: SERVICIO DE RECOLECION Y TRANSPORTE DE LOS]
16,969 Cada Uno $0.09 $1,527.21
DESECHOS BIOINFECCIOSOS. VER ANEXO 1 (CONSTA DE 7 PAGINAS)

2 . TOTAL.coovversrnnee, - $1,527.21

SON: Un mil quinientos veintisiete 21/100 délares

OBSERVACION: FORMA DE PAGO: CREDITO 60 DIAS CALENDARIO. PRECIO INCLUYE IVA. PLAZO DE ENTREGA: DE LUNES A SABADO
INCLUYENDO DIAS FERIADOS O ASUETO DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO. UNIDAD SOLICITANTE: DEPARTAMENTO DE
SERVICIOS GENERALES. SOLICITUD N° 209/2019. ADMINISTRADOR DE LA ORDEN DE COMPRA: LIC. MARIANO OMAR ALBERTO PEREZ;
TELEFONO: 2231-9200 EXT. 462 CORREO ELECTRONICO: sgenerales@hnr.gob.sv FACTURAR A NOMBRE DE: HOSPITAL NACIONAL
ROSALES RECURSOS PROPIOS.

LUGAR DE ENTREGA: CENTRO DE ACOPIO DEL HOSPITAL NACIONAL ROSALES

A CELULAR: 7081-3102 Y 7986-8808

LUGAR DE NOTIFICACIONES: TELEFONO / FAX DE LA EMPRESA: 2512-4839, 2273-2767 FAX: 2248-4540

CORREO ELECTRONICO: transporterodtigueziordan@gmail.com gerencialegaltri@gmail.com

\

NIT: 0614-0807
Tels.: 2512

GOBIERNO DE EL SALVADOR .
EL DIA _2 2 NOv 2019
Hospital Nacional Rosales UNIDAD DE ADQUISICIONES
Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL el
UACI del Hospital Rosales

Elaborado por: vorellana
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Hospital Nacional Rosales UNIDAD DE ADQUISICIONES
Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL PRE\S’LS;S%N Sl
UACI del Hospital Rosales
Lu . : No. Orden
gary Fecha: San Salvador, 20 de Noviembre del 2019 RP- 037/2019
RAZON SOCIAL DEL SUMINISTRANTE NIT
TRANSPORTE HERNANDEZ RODRIGUEZ, S.A. 06140807151027

ANEXO |

La sociedad TRANSPORTES HERNANDEZ RODRIGUEZ, S.A. de C.V., propietaria Transportes Rodriguez
Jordén, agradece la oportunidad de poder ofrecerles el Servicio de Recoleccién, Transporte, Destruccion
y Disposicién Final de Desechos Bioldgicos Infecciosos, Farmacos y Quimicos.

TRANSPORTES HERNANDEZ RODRIGUEZ, S.A. de C.V, contamos con un personal que posee experiencia
de 15 afios en este rubro, nuestra empresa nace con la vision de satisfacer las necesidades de nuestros
clientes a través de proveerles un servicio especializado con los mas altos estandares de calidad,
eficiencia y proporcionar los mejores precios del mercado, contamos a la fecha relaciones comerciales
con las empresas dedicadas al Tratamiento y Disposicién Final con Mides SEM S.A. de C.V. Ubicado en el
Municipio de Nejapa, Departamento de San Salvador y con Gestion Integral de Desechos, S.A. de C.V.
dicho relleno sanitario esta ubicado en Uluazapa Departamento de San Miguel, los cuales cuentan con

las medidas de proteccién del medio ambiente, un sistema multicapas , conformado por geomembranas,
geotextiles, bentonita y arcilla que evitan que los lixiviados (liquidos generados por la basura) se filtren
en el suelo y contaminen el manto acuifero; un sistema recolector de lixiviados conduce estos liquidos
hacia la laguna de tratamiento, en donde es aplicada aireacién (proceso microbioldgico) hasta alcanzar
los niveles de descontaminacion requeridos por la Ley.

Nuestra empresa cuenta con los permisos requeridos para el funcionamiento de los servicios ofrecidos
siendo estos los exigidos y regidos por: MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES,
CUERPO DE BOMBEROS DE EL SALVADOR Y VICE MINISTERIO DE TRANSPORTE, quienes ejecutan
supervisiones para verificar el fiel cumplimiento de las Normas de Calidad Ambiental.

Denominacién del proceso: SERVICIO DE RECOLECCION, TRANSPORTE, TRATAMIENTO Y
DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS BIOINFECCIOSOS A RETIRAR O TRATAR, GENERADOS POR EL
HOSPITAL NACIONAL ROSALES.

ALCANCE DEL SERVICIO.

El servicio de tratamiento, transporte y disposicién final de los desechos sélidos bio-infecciosos,
incluira: el traslado desde las instalaciones del HOSPITAL NACIONAL ROSALES hacia la planta de
tratamiento en el relleno sanitario autorizado por las entidades competentes, el servicio se

ejecutard en el periodo comprendido hasta agotar existencia de lo contratado.



»> CONDICIONES REQUERIDAS PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO:

e Todo lo relacionado a la recoleccidn, transporte, tratamiento y disposicidn final de los
Desechos bioinfecciosos se deberdn de manejar de acuerdo al “REGLAMENTO TECNICO
SALVADORENO PARA EL MANEJO DE LOS DESECHOS BIOINFECCIOSOS”, vigente.

e El hospital y contratista llevaran un registro de las cantidades de desechos recibidos y
tratados cada dia, para lo cual debera pesarse extendiendo el documento correspondiente.
Este proceso se realizara en presencia de ambas partes.

e La contratista tiene la responsabilidad de entregar los desechos en la planta de tratamiento
quien a su vez emitird un comprobante por la cantidad entregada donde se detalle: nombre
de la institucién, fecha y peso de los mismos.

e la contratista, debe prestar un servicio con calidad, oportunidad y sobre todo el
cumplimiento a las normativas legales vigentes establecidas para tal fin.

e Los desechos serdn tratados en cajas rojas unicamente.

e Las cajas contenedoras de desechos, anteriormente mencionadas seran retiradas del
centro de acopio temporal del Hospital Nacional Rosales, por la contratista las cuales seran
entregadas por el personal designado por el hospital.

e La contratista, debera emitir un comprobante que incluira: el peso de cada una de las cajas
fecha, nombre del hospital, numero de las cajas, nombre de la persona que lo traslada,
cantidad de cajas devueltas limpias y desinfectadas y cantidad total de los desechos
trasladados.

e La contratista sera la responsable de suministrar las cajas rojas tanto para las aéreas de
generacion de desechos bioinfecciosos, asi como también para el transporte de los mismos
segln necesidad de cada una de las aéreas durante el periodo del contrato (indispensable)

» FRECUENCIA DE SERVICIO:

La contratista brindara el servicio de traslado de los desechos en la cantidad generada de lunes a
sabado. Dicho horario puede variar de acuerdo a la conveniencia del hospital y/o a cambio de
horarios que se puedan presentar en la planta de tratamiento.

CONDICIONES GENERALES PARA LA EJECUCION DEL SERVICIO BRINDADO POR TRJ:

e El hospital y TRJ llevaran un registro de las cantidades de desechos recibidos y tratados cada
dia, para lo cual deberd pesarse extendiendo el documento correspondiente. Este proceso se
realizara en presencia de ambas partes.

e Nuestra empresa tiene la responsabilidad de entregar los desechos en la planta de
tratamiento quien a su vez emitira un comprobante por la cantidad entregada donde se
detalle: nombre de la institucidn, fecha y peso de lo mismo.



e Prestaremos un servicio con calidad, oportunidad y sobre todo el cumplimiento a las
normativas legales vigentes establecidas para tal fin.

® Los desechos seran trasladados en cajas rojas con tapaderas de material plastico resistente
Unicamente.

® Llas cajas contenedoras de desechos, anteriormente mencionadas sera retiradas del centro de
acopio temporal del Hospital, por nuestra empresa las cuales seran entregadas por el personal
designado por el hospital.

e Se emitird un comprobante que incluird: el peso de cada una de las cajas, fecha, nombre del
hospital, numero de cajas, nombre de la persona que lo traslada, cantidad de cajas devueltas
limpias y desinfectadas y cantidad total de los desechos trasladados diariamente.

> DESCRIPCION DEL SERVICIO DE RECOLECCION Y TRANSPORTE DESECHO BIOINFECCIOSOS

El servicio de Recoleccién y Transporte se realizard en horarios establecidos y coordinados segun las
presentes bases de la Solicitud de Cotizacion por Libre Gestién LG-No. 209/2019.

El hospital debera entregar los desechos en BOLSAS PLASTICAS RESISTENTES PARA DESECHOS
INFECCIOSOS, deben ser de color rojo, plastico impermeable, polietileno de baja densidad, espesor de
100 a 200 micras, las bolsas deben llenarse hasta dos tercios de su capacidad o en el limite de
seguridad, y estas deberan ser depositadas en cajas plasticas de color rojo con tapaderas retornables
se medidas 60x40x30cm.

Los desechos catalogados como CORTOPUNZANTES (agujas, jeringas, bisturi, lancetas) deberan ser
colocador ENVASES RIGIDOS PARA PUNZOCORTANTES BIOINFECCIOSOS, los punzocortantes necesitan
contenedores que retnan las siguientes condiciones técnicas:

Fabricados de material rigido, impermeable, resistente y descartable con tapadera hermética, su
material de elaboracion debe ser pldstico u otro material como por ejemplo: polipropileno y
polietileno. Facilmente identificables, rotular con la leyenda PUNZOCORTANTES BIOINFECCIOSOS.

Nuestro personal al momento de prestar el servicio de recoleccién los desechos Bio infecciosos seran
pesados en presencia de un encargado del hospital y se registrara en un comprobante el peso neto de
cada una de las cajas, dicho comprobante deberd ser firmado por el responsable de la entrega del
hospital y se le proporcionara una copia. '

Los desechos Bio Infecciosos seran colocados en camiones furgonados refrigerados lo que permite
atenuar la descomposicion bacteriolégica de los desechos, antes de ser entregados en el sistema de
esterilizacion térmica humeda (AUTOCLAVE) para su tratamiento y posterior disposicion final en las
celdas de desechos comunes del relleno sanitario.




TRANSPORTES RODRIGUEZ JORDAN se compromete a cumplir las siguientes condiciones:

Se garantiza que los desechos sélidos hospitalarios sean trasladados diariamente y
entregados bajo su Unica y exclusiva responsabilidad al relleno sanitario, en las condiciones
de empaque y embalaje establecidas en la “Guia para el manejo de Desechos Sélidos
Bioinfecciosos”

Los vehiculos que se utilicen para el traslado de los desechos Bioinfeciosos deben cumplir
con los requisitos que se detallan en el Art. 5.9 “Medio de Transporte” numeral 5.9.1 del
“Reglamento Técnico Salvadorefio para el Manejo de los Desechos Bioinfecciosos”, vigente.

Permitir que cada vez que se recoja desechos, un representante del Hospital verifique el
peso de los desechos bioinfecciosos, traslado y cumplimiento de las obligaciones del
contratista.

TRJ presentara mensualmente el comprobante del pesaje de los desechos sdlidos para
demostrar con ello el cumplimiento de las obligaciones adquiridas en el contrato.
Mantenemos en optimo estado de funcionamiento los camiones, tanto mecdnico como
eléctrico, esto incluye llantas y demads accesorios como llanta de repuesto, gato hidraulico,
triangulo fluorescente y extintor de incendios, asi como estar en buenas condiciones de
pintura, y con el logotipo o leyenda del contratista visiblemente rotuladas.

No se transportara en nuestras unidades a pasajeros ajenos al personal designado para
brindar el servicio al hospital.

Respondemos por las multas, esquelas de transito y demas penalizaciones econémicas,
debido a la conducta y manejo de sus motoristas, negligencia en el periodo y transcurso de
los viajes y por los equipos que no cumplan con las regulaciones del vice-ministerio de
transporte y otras atribuciones de responsabilidad para el contratista.

Contamos con un plan de contingencia para los casos de emergencia, el cual anexamos en la
oferta.

Se realiza la limpieza de los camiones en el Relleno Sanitario y se colocan productos en los
contenedores para evitar la generacidn de olores desagradables.

Devolver las javas rojos diariamente lavados y esterilizados.
Evitar que los motoristas y/o sus ayudantes realicen viajes de transporte de desechos en
estado de ebriedad o bajo la influencia de cualquier clase de droga.

Los vehiculos que se utilicen para el traslado de los desechos bioinfecciosos cumplen con los
requisitos que se detallan en el Art. 10 de la norma salvadorefia vigente.
Recibir y entregar los desechos sélidos hospitalarios al relleno sanitario, en las condiciones

de empaque y embalaje del manejo, en apego a lo normado sobre empaque de contenedores y
embalajes.



Los medios de transporte de los Desechos Sélidos deben ser de uso exclusivo y tener las siguientes

caracteristicas:

1. Presentamos las Autorizaciones del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

2. Ser de uso exclusivo para tal fin

3. Esta provisto de un furgén cerrado e independiente de la cabina

4. Elfurgdn estd provisto de un sistema de refrigeracidn para ello se presentan fotos y
descripcion del transporte disponible en caso de emergencias

5. Eltransporte deberad estar aislado, térmicamente y provisto de un sistema de refrigeracion.

6. En el area interna del furgdn, tiene un sistema que permita sujetar los contenedores de
embalaje de manera que no se deslice durante el transporte.

7. Elespacio de la carga debera ser de un alto de 2 metros como minimo para que la persona
trabaje de pie y pueda almacenar los desechos de una manera segura y estable que permita
un estiramiento adecuado.

8. Las puerta del furgdn estd en la parte trasera del vehiculo de transporte y deben abrirse
hacia afuera con un sistema de cierre mecanico.

9. Elvehiculo de transporte estdn identificados con el simbolo universal de los desechos
Bioinfecciosos, y la frase siguiente “DESECHOS BIOINFECCIOSOS”, lo cual debe ubicarse en
el furgdn en sus caras laterales, trasera y superior, e impreso de forma permanente

10. El color del furgdn debe contrastar con el color del simbolo.

11. El tamafio del simbolo es de un 50% del drea donde serd impreso el simbolo y se presenta
en el Anexo B.

12. El vehiculo de transporte debe esta identificado con el nombre de la empresa o institucion
que transporta los desechos, nimero telefénico y el numero asignado a la unidad

13. No se permitira el uso de vehiculos de captacion.

14. Se desinfecta y lava a diario el camion y furgén.



CRITERIOS TECNICOS PARA LA EJECUCION DEL SERVICIO POR PARTE DE TRANSPORTES
RODRIGUEZ JORDAN:

Todos nuestros empleados para su seguridad se deberdn presentar al desempefio de sus
labores vistiendo un uniforme limpio y ordenado, usando mascarilla y guantes. No se
aceptara el uso de zapatos deportivos o sandalias.

El personal asignado a la tarea de recoleccién debera utiliza el equipo de proteccidn
adecuado a la actividad como botas, guantes, mascarillas, lentes, etc. Y cumplir con las
normas de seguridad.

Ruta de acceso y estacionamiento serd usada de acuerdo con lo indicado por el del hospital.

Nos comprometemos a proteger las instalaciones con las que tenga algln tipo de relacion
por la ejecucidon de este contrato. Si por causa de las operaciones del contratista, se
ocasionara dafio tanto a las instalaciones como a terceros, este procedera inmediatamente
a realizar las reparaciones y/o indemnizaciones pertinentes.

Se cumplira con todas aquellas reglas de seguridad industrial exigidas por las leyes vigentes
en el pais, y apegarse en todo a la legislacion laboral, de igual manera, debera cumplir con
todas las recomendaciones que al respecto indique el responsable de la ejecucién del
contrato.

El hospital y TRJ llevaran un registro de las cantidades de desechos recibidos y tratados
cada dia, para lo cual debera pesarse extendiendo el documento correspondiente. Este
proceso se realizara en presencia de ambas partes.

Tenemos la responsabilidad de entregar los desechos en la planta de tratamiento quien a
su vez emitira un comprobante por la cantidad entregada donde se detalle: nombre de la
institucidn, fecha y peso de los mismos.

Prestaremos un servicio con calidad, oportunidad y sobre todo el cumplimiento a las
normativas legales vigentes establecidas para tal fin. '

El transporte de los desechos bio-infecciosos se hard en depdsitos (jabas), por lo que se
responderd por los dafios a estas, es decir que si se quiebran por el manejo dado por el
personal del contratista este repondra dichos depdsitos.

Se emitira un comprobante que incluird: el peso de cada una de las cajas, fecha, nombre
del hospital, nimero de cajas, nombre de la persona que lo traslada, cantidad de cajas
devueltas limpias y desinfectadas y cantidad total de los desechos trasladados.



Nuestra sociedad Transportes Hernandez Rodriguez, S.A. de C.V. garantiza de ser
adjudicados en la Presente Libre Gestion, de trasladar los Desechos Bioinfecciosos
Hospitalarios seleccionando la ruta mas adecuada.

Garantizar que los Desechos Solidos Hospitalarios sean trasladados y entregados bajo su
unica y exclusiva responsabilidad al Relleno Sanitario autorizado por las entidades
competentes, en las condiciones de empaque y embalajes establecidad en la guia para el
plan de manejo de desechos solidos bioinfecciosos y en apego a la normativa ambiental
vigeente, de tal manera que permanezcan seguros durante el traslado y hasta la entrega
en el relleno sanitario.

Contamos con los Permisos del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales el cual
rigue el servicio ofertado.

SUPERVISION DEL SERVICIO

El hospital delegara en la jefatura de auxiliares de servicio y/o delegado, la funcién de
supervisar el servicio verificando que se realice en los términos establecidos en el contrato.

El control por parte del supervisor del hospital, no relevara al contratista de su responsabilidad
con relacion al cumplimiento de los trabajos asignados.
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